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PREAMBULO

AS PARTES NESTE ACORDO:

INSPIRADOS pelas deliberagdes tomadas na “Conferéncia Internacional sobre
Fiscalidade, Construcéo do Estado e Capacidade de Desenvolvimento em Africa” que
teve lugar em Pretdria, Africa do Sul, de 28 a 29 de Agosto de 2008;

ACREDITANDO que um componente fundamental de um Estado competente é a
existéncia de administragdes fiscais eficientes e eficazes;

CONSCIENTES do papel importante desempenhado pelas administracdes fiscais na
promocédo do desenvolvimento econdémico e boa governagéo;

RECONHECENDO a necessidade dos Administradores Fiscais Africanos
cooperarem e promover de uma forma activa 0 melhoramento da administracao fiscal
através de uma melhor prestacdo de servicos, sensibilizacdo dos contribuintes,
utilizacdo eficaz de sistemas automatizados, combate a evaséao fiscal e planeamento
fiscal agressivo, bem como reforgar as capacidades de auditoria e gestdo dos recursos
humanos nas respectivas Administracoes;

DESEJANDO colaborar de forma organizada com o objectivo de optimizar ao
méaximo a troca de experiéncias sobre boas préaticas e avaliacdo de desempenho, bem
como melhorar a cooperacdo entre as Administracfes Fiscais Africanas e estabelecer
uma direccdo estratégia para as Administracdes Fiscais Africanas;

PERSUADIDOS de que a criagdo do Férum Africano das Administracdes Fiscais
muito contribuira para a eficacia da administracéo fiscal e para uma melhor prestacao
de servigos publicos apoiando o desenvolvimento do continente Africano;

TENDO POR OBJECTIVO alcancar um didlogo o mais abrangente possivel,
geograficamente e linguisticamente, entre os administradores fiscais no continente
africano;

DETERMINADOS a adoptar o texto do Acordo sobre a criagdo do Forum Africano
das Administracdes Fiscais (ATAF, na sigla em inglés) em termos das Resolugdes
adoptadas na Conferéncia Inaugural do ATAF realizada em Kampala, Republica do
Uganda, entre 18 e 20 de Novembro de 2009;

POR ESTE MEIO ACORDAM O SEGUINTE:

ARTIGO 1°
DEFINICOES

Neste Acordo, a ndo ser que o contexto indique o contrério:



“ATAF” significa o Forum Africano das Administracdes Fiscais criado como
organizacdo internacional nos termos do Artigo 2°;

“Conselho” significa o Conselho do ATAF estabelecido no ambito do Artigo 10°;
“Parceiros de Desenvolvimento” significa todas as organizagdes internacionais e
agéncias que apoiam a ATAF e contribuem para o seu desenvolvimento, ou através da

disponibilizacéo de recursos, financiamento ou ajuda técnica;

“Ano Financeiro” significa o periodo de doze (12) meses de 1 de Janeiro até 31 de
Dezembro;

“Conferéncia Inaugural” significa a reunido Chefes e altos funcionarios das
Administracdes Fiscais Africanas que teve lugar em Kampala, Republica do Uganda,
entre 18 e 20 de Novembro de 2009 com a finalidade de estabelecer ATAF;

“Assembleia Geral” significa a Assembleia Geral do ATAF estabelecida no ambito do
Artigo 10°;

“Membro” significa o 6rgdo ou agéncia de Administracdo Fiscal, ou equivalente, de
um Estado Parte deste Acordo;

“Estado Membro” significa um Estado Africano que seja um Estado Parte deste
Acordo;

“Parte” significa um Estado Africano que tenha consentido ficar vinculado por este
Acordo e para o qual o Acordo esteja em vigor;

“Més” significa o primeiro dia do més através do ultimo dia desse més; e
“Secretariado” significa o Secretariado do ATAF conforme estabelecido no ambito
do Artigo 10°.
ARTIGO 2°
ESTABELECIMENTO E AUTONOMIA
1. Sujeito as provisdes no Artigo 23 (1) e (2), O ATAF e por este meio
estabelecido através da adopcao, pelo Conselho do texto deste Acordo e, reger-

se-a de acordo com as provisdes deste Acordo.

2. O ATAF sera auténomo e independente nas operagdes e desempenho das suas
funcoes.



ARTIGO 3°
DECLARACAO DE VISAO

O ATAF apoiard uma administracdo fiscal eficaz com vista a melhorar as condi¢des
de vida dos povos africanos.

ARTIGO 4°

DECLARACAO DE MISSAO

O ATAF proporcionara uma plataforma para melhorar o desempenho da
administracdo fiscal em Africa. Uma melhor administracdo fiscal dinamizara o
crescimento econdémico, intensificard a obrigacdo de prestacdo de contas aos cidaddos
por parte do estado e mobilizara recursos internos mais eficazmente.

ARTIGO 5°

OBJECTIVOS

S&o o0s seguintes 0s objectivos do ATAF:

(@) reforcar as administragOes fiscais africanas de modo a melhorar a mobilizagéo
de recursos internos para o desenvolvimento econémico;

(b) aumentar o profissionalismo dos administradores fiscais africanos através do
desenvolvimento de capacidades, do didlogo e da interaccdo;

(c) inovar, desenvolver, partilhar e aplicar as melhores praticas na administragao de
receitas africanas;

(d) combater a evasdo fiscal e revogacdo através da cooperacdo entre as
autoridades de administragdes fiscais Africanas e de participantes
internacionais;

(e) estabelecer relagcdes fundamentais com a sociedade civil;

() melhorar a boa governacéo, a transparéncia e a responsabilidade;

(g) assegurar uma elevada sinergia e cooperagdo no desenvolvimento de
capacidades de todas as relevantes partes interessadas afim de oferecer um
maior apoio as Administracdes Fiscais Africanas; e

()  proporcionar um mecanismo que permita que as perspectivas africanas sobre

problemas fiscais possam informar e influenciar o didlogo global sobre
questdes fiscais.



ARTIGO 6°
PERSONALIDADE JURIDICA

1. Para poder exercer as suas fungfes e cumprir os seus objectivos, 0 ATAF deve
possuir personalidade juridica internacional com plena capacidade para:

(@) celebrar contratos;
(b) negociar e concluir acordos internacionais;
(c) adquirir e alienar bens imdveis e maveis;

(d) abrir e manter contas bancarias em qualquer banco ou noutra instituicdo
financeira reconhecida;

(e) instaurar ac¢do judicial ou outros processos juridicos ou administrativos e
nele se envolver;

(F) tomar as medidas necessarias para proteger os seus interesses; e
(g) empreender tais accbes conforme for necessario, ou incidental para a
consecucao dos
seus objectivos, 0 exercicios dos seus poderes, empenhamento das suas
fungdes ou a conducdo dos seus negocios, conforme estipulados neste
Acordo e nas suas Regras e Procedimentos.

2. O ATAF ficara sediado no Estado Membro que acolher o Secretariado.

ARTIGO 7°
IDIOMAS OFICIAIS

Os idiomas oficiais do ATAF seréo o Inglés, o Francés e o Portugués.

ARTIGO 8°

FILIACAO, MEMBRO ASSOCIADO E ESTATUTO DE PARCEIRO DE
DESENVOLVIMENTO

1. A filiagdo no ATAF esta aberta as administracdes fiscais de todos os Estados
Africanos os quais sdo Partes para, ou facam parte do presente Acordo ou que
se tornem parte do mesmo de acordo com as disposi¢cdes do Artigo 23° deste
mesmo Acordo.

2. Administragbes Fiscais que ndo facam parte dos Estados Africanos e
organizagOes internacionais, incluindo organizagbes regionais, que desejem



colaborar regularmente com a ATAF, pode-lhe ser atribuido a posicdo de
Membro Associado.

A Assembleia Geral deve, depois de um ano deste Acordo ter entrado em vigor,
considerar e determinar os termos e condi¢Ges aplicaveis a Membros
Associados da ATAF. Tais termos e condi¢cbes devem, depois de adoptados
pela Assembleia Geral, fazer parte integral deste Artigo.

Parceiros de Desenvolvimento podem ser convidados a estar presente em
reunides e participar em actividades da ATAF. Terdo o direito de falar mas nao
de votar.

ARTIGO 9°
QUOTIZACOES

Os Estados Membros pagardo quotas anuais. A Assembleia Geral determinara
tais quotas anuais de filiag&o.

A Assembleia Geral procedera a revisao das quotas dos Membros e dos
Membros Associados de trés (3) em trés anos.

As quotas devem ser pagas ao ATAF em dolares americanos antes do inicio do
novo ano financeiro.

Os procedimentos relacionados com o pagamento estardo estipulados nas
Regras e Procedimentos.

No caso de um Estado Membro ou Membro Associado se retirar da ATAF ao
abrigo do paragrafo (5) do Artigo 26°, as quotas pendentes podem ser anuladas
por autorizacao do Conselho.

Sempre que um Estado Membro ou Membro Associado da ATAF tenha as
quotas anuais em atraso durante dois anos financeiros ou mais, o Conselho esta
autorizado a suspender todos 0s recursos e privilégios, que estejam disponiveis
a esse Estado Membro ou Membro Associado da ATAF. Para efeitos deste
Artigo, “quotas em atraso” referem-se a quotas ndo pagas em qualquer ano
financeiro mas que continuam em divida no fim do corrente ano financeiro.

ARTIGO 10°
INSTITUICOES E GOVERNACAO
A Assembleia Geral, o Conselho e o Secretariado do ATAF sdo por este meio

estabelecidos. Outras Instituicdes podem ser estabelecidas pela Assembleia
Geral.



O quorum das reunides das instituices do ATAF serd composto por cingquenta
(50) por cento mais um dos membros dessa instituicdo especifica da ATAF.

Sujeito ao Artigo 10 (2), As instituicdes do ATAF tomardo decisdes por
consenso. Excepto aonde estiver mencionado o contrario neste Acordo, sempre
que ndo se consiga chegar a uma decisdo por consenso, 0 assunto em causa sera
decidido por votagcdo em conformidade com as Regras e Procedimentos.
As instituicbes do ATAF devem promover os interesses da Organizacdo e
assegurar a consecucgdo dos seus objectivos.

ARTIGO 11°

REGRAS E PROCEDIMENTOS

As Regras e Procedimentos das instituicbes do ATAF serdo aprovado pelo
Conselho e adoptado pela Assembleia Geral.

As Regras e Procedimentos da ATAF desenvolvidas em conformidade com
esta clausula devem de tratar, inter alia, com seguinte:

(a) procedimentos para decisdes a serem tomadas e procedimentos de votagao
nas instituicdes do ATAF;

(b) nomeacdo de membros do Conselho;
(c) nomeacdo do Secretario Executivo;

(d) Formalidades referentes a quotas de filiacdo e procedimentos sobre o
pagamento;

(e) regulamentos financeiros;

() nomeacéo de pessoal, recursos humanos e relagdes de trabalho;
() membros associados;

(h) resolucdo de litigios; e

(1) qualquer outro assunto que facilite a implementacéo deste Acordo.

ARTIGO 12°
A ASSEMBLEIA GERAL

A Assembleia Geral serd o mais alto 6rgéo decisorio do ATAF. Reunir-se-a
pelo menos uma vez em cada ano financeiro.



A Assembleia Geral consistira dos Chefes das AdministracBes Fiscais das
Partes ou seus representantes autorizados.

Os poderes e responsabilidades da Assembleia Geral séo as seguintes:

(@)
(b)

(©)

(d)

(e)
(f)
(9)

(h)
(i)
()
(k)

0]

(m)
(n)
(0)

(9]

(@)

eleger o Presidente, Vice-Presidente e membros do Conselho;

aprovar ou emendar os futuros Programas de Trabalho e, o orgcamento
anual propostos pelo Conselho;

Anotar a nomeagcdo e condicOes de servico do Secretariado, da
prorrogacdo ou cessacdo de trabalho do Secretario Executivo, pelo
Conselho;

receber, considerar e adoptar, com ou sem altera¢fes, os relatorios do
Conselho sobre as actividades do ATAF desde a ultima Assembleia Geral,
integrando as contas anuais auditadas relativas a cada ano em andlise, que
serdo certificadas pelos Auditores Externos;

aprovar ou alterar a acta da anterior Assembleia Geral;

considerar e aprovar o relatorio financeiro relativo ao ano transacto;

Rever as quotas anuais dos Membros e as quotas dos Membros
Associados;

alterar o Acordo;

aprovar e alterar as Regras e Procedimentos;

Rever as decisdes do Conselho;

Providenciar um mandato ao Conselho no sentido de estabelecer
intercambios com os Parceiros de Desenvolvimento sobre o financiamento
dos Programas de Trabalho do ATAF;

aprovar os pedidos de filiacdo para a ATAF apresentados pelo Conselho;
anotar a rescisdo de filiacéo;

aprovar a localidade de todas as reunides anuais da Assembleia Geral,

facilitar uma plataforma para debates sobre areas técnicas relacionadas
com fiscalidade;

delegar ao Conselho a autoridade necesséria para facilitar o funcionamento
dos assuntos da ATAF entre as reunides da Assembleia Geral;

Atender quaisquer outras questdes relacionadas com 0s objectivos da
ATAF; e



(r) Decidir sobre a dissolugdo da ATAF em conformidade com as provisoes
do Artigo 26°.

ARTIGO 13°
O PRESIDENTE
O Presidente presidira as reunides da Assembleia Geral e do Conselho.

O Presidente exercera o cargo durante um ano. Este periodo de tempo ira desde
a conclusdo da reunido da Assembleia Geral aonde o Presidente foi eleito, até a
concluséo da proxima Assembleia Geral.

O Presidente sera o Chefe da Administracao Fiscal de um Estado Membro.

Quando o Presidente deixar de ser o Chefe da Administracdo Fiscal de um
Estado Membro, o cargo de Presidente sera preenchido pelo seu sucessor na
Administracdo Fiscal desse Estado Membro, a ndo ser que o novo Chefe da
Administragdo Fiscal, especificamente renuncie expressamente ao direito do
Estado Membro de ocupar o cargo de Presidente. Se esse Estado Membro
renunciar ao direito de ocupar o cargo de Presidente, o Vice-Presidente exercera
0 cargo durante o periodo remanescente do mandato.

Seréo os seguintes os poderes e responsabilidades do Presidente:

(@) presidir as reunides da Assembleia Geral e do Conselho;

(b) Assistir nos esforcos para a resolugdo de disputas relacionadas com

interpretacdes ou

aplicacbes do Acordo de uma forma amigavel e de acordo com as
provisdes do Artigo 19°; e

(c) supervisionar a execucdo das tarefas atribuidas pela Assembleia Geral.

Na auséncia do Presidente, o Vice-Presidente presidirda as reunides da

Assembleia Geral e do Conselho, e desempenhara as mesmas funcbes e
exercera a mesma autoridade que o Presidente.



10.

ARTIGO 14°
O CONSELHO

A Assembleia Geral deve de eleger o Conselho, composto por dez (10)
membros que serdo os Chefes das Administracbes Fiscais dos Estados
Membros deste Acordo. A elei¢do dos membros do Conselho devera reflectir a
mais ampla representacdo geografica e linguistica possivel dos membros do
ATAF.

Cada Estado Membro deve ter apenas um (1) representante no Conselho em
qualquer altura.

Os membros do Conselho serdo eleitos anualmente no final de cada reunido da
Assembleia Geral em conformidade com a aplicagio das Regras e
Procedimentos. Devem de se manter no activo até ao fim da préxima reunido
da Assembleia Geral.

O Presidente sera um dos dez (10) membros do Conselho.

O Secretério Executivo serd um membro do Conselho por ineréncia de fungGes
mas nao tera direito a voto.

Quando um membro do Conselho deixar de ser o Director da Administracao
Fiscal de um Estado Membro, esse cargo sera preenchido pelo sucessor desse
membro do Conselho na Administracdo Fiscal do Estado Membro, a ndo ser
que o novo Director da Administracéo Fiscal especifica renuncie expressamente
ao direito que o Estado Membro em causa tem de ocupar o cargo no Conselho.

O Conselho sera responsavel pela gestdo geral das actividades do ATAF. Esta
funcgdo seré exercida sujeita a directivas emitidas pela Assembleia Geral.

O Conselho reunir-se-a por ocasido de cada reunido da Assembleia Geral, e
devem reunir-se normalmente uma vez por ano entre as reunides da
Assembleia Geral.

O Conselho também pode convocar reunides especiais mediante pedido por
escrito, no minimo, cinco (5) membros do Conselho. O pedido de reunido
especial sera apresentado ao Presidente. As reunides especiais do Conselho
realizar-se-ao na hora e no local que o Conselho decidir.

O Conselho seréa responsavel por:

(@) convocar as reunides da Assenbleia Geral, preparar as actas e determinar
as datas e locais das tais reunides;

(b) administrar fundos em nome do ATAF,

(c) aceitar as candidaturas de novos Estados Membros e Membros Associados
e submeter as mesmas a Assembleia Geral para aprovacgéo;
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11.

(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

0]

(m)
(n)

(0)

(9]
(@)

aprovar Acordos Internacionais em nome do ATAF;

apresentar relatérios a Assembleia Geral sobre o Programa de Trabalho e
as actividades do Conselho, efectuadas desde da reunido anterior da
Assembleia Geral;

apresentar relatérios financeiros, incluindo contas anuais auditadas, e
relacionadas com o exercicio em analise, incluindo o orgamento provisorio
relativo ao ano seguinte, para deliberacdo e aprovacdo da Assembleia
Geral;

Circular entre os Estados Membros outros relatérios sobre as actividades
do ATAF conforme achar apropriado ou for exigido pela Assembleia
Geral;

apresentar a Assembleia Geral o Plano Estratégico e o Programa de
Trabalho;

manter registos de contas respeitantes aos fundos, actividades e bens da
ATAF, e preparar extractos de contas das receitas, despesas e saldos de
activos e passivos do ATAF de seis (6) a seis meses e noutros intervalos
conforme o Presidente do Conselho decida periodicamente;

Implementar o Programa de Trabalho do ATAF aprovado pela
Assembleia Geral,

modificar o orcamento aprovado em virtude de circunstancias imprevistas
conforme autorizado periodicamente pela Assembleia Geral,

convidar observadores e convidados especiais para as conferéncias e
actividades técnicas do ATAF;

aceitar ou rejeitar contribuicdes e doacdes voluntarias;

estabelecer critérios para e seleccdo dos Auditores Externos e submeter a
escolha feita a aprovacdo da Assembleia Geral;

estabelecer critérios de selec¢do de candidatos, fazer a pré-seleccdo dos
candidatos, realizar entrevistas e nomear o candidato escolhido para o
cargo de Secretario Executivo, e informar a Assembleia Geral dessa
nomeagao;

nomear e terminar aos servicos dos Auditores Externos; e

realizar todas as outras ac¢Ges necessarias para cumprir os objectivos do
ATAF.

O Secretariado deve, sempre que for apropriado, assistir Conselho a cumprir as
suas responsabilidades.
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12.

13.

14.

Qualquer reunido do Conselho validamente constituida necessita de um
quérum, constituido pelo Presidente e cinco (5) membros adicionais do
Conselho.

As reunides do Conselho devem de estar abertas apenas para 0s seus membros e
Secretariado. O Presidente pode convidar particulares para estarem presentes
em reunides relacionadas com assuntos especificos na ordem de trabalhos.
Estes convidados teréo o direito a falar mas nao de votar.

Sujeito ao Artigo 14 (12), as decisdes do Conselho devem de ser adoptadas nas
bases de um simples voto de maioria.
ARTIGO 15°
O SECRETARIADO

O Secretario Executivo serd o Chefe do Secretariado. O Secretariado deverd
dispor de outros oficiais como pessoal, conforme nomeado pelo Conselho.

The Secretariat shall promote the collective interests of ATAF. The Executive
Secretary and all Secretariat officials shall serve ATAF in an independent and
professional manner. The Member States shall respect and promote these
principles in their interaction with the Secretariat.

O Secretario Executivo é responsavel pela administracdo diaria das operacfes
do ATAF e por inforar com regularidade essas operacGes ao Presidente e ao
Conselho durante as suas reunides.

As responsabilidades do Secretario Executivo séo inter alia as seguintes:

(@) desempenhar as fungdes administrativas do ATAF, assim como aquelas
que lhe foram confiadas pela Assembleia Geral, pelo Conselho ou pelo
Presidente;

(b) desempenhar as fungdes técnicas do ATAF coordenando o trabalho dos
grupos de trabalho técnico e facilitando as actividades dos grupos de
trabalho técnico;

(c) manter um registo dos Estados Membros e dos Membros Associados;

(d) preparar e submeter ao Conselho um plano do orgamento e um sistema de
contribuicdes de filiacao;

(e) administrar o orgcamento;

(F) preparar e submeter ao Conselho uma lista das actividades propostas e
relatorios financeiros;
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(9) preparar e submeter ao Conselho Um Plano Estratégico e um Programa de
Trabalho;

(h) arranjar, em conjunto com o pais anfitrido, reunides da Assembleia Geral,
e também para reunides do Conselho;

(i) preparar e fazer circular as agendas de trabalho e outros documentos para
a Assembleia
Geral, e para reunides do Conselho;
(J) preparar propostas para a Assembleia Geral e administrar as
implementacdes das
resolugdes adoptadas pela Assembleia Geral;

(k) assistir na votacdo da Assembleia Geral e anotar os pormenores das
reunioes;

() preparar as reunides do Conselho e registar e administrar as suas decisoes;
(m) apresentar extractos financeiros anuais ao Conselho;
(n) facilitar o trabalho dos Auditores Externos;

(o) facilitar contactos com outras organizagcdes internacionais de
Administragdes Fiscais;

(p) negociar e assinar acordos e contratos internacionais em nome do ATAF
em consulta
com o Conselho;
(g) preparar e emitir as publicacGes do ATAF;
(r) manter relagbes com os Estados Membros do ATAF;
(s) informar os Estados Membros sobre as actividades do ATAF;
(t) prestar servicos como depositario do ATAF, e manter registos de todas as
reunioes,
assim como de todos os intrumentos de ratificacdo e de adesdo; e
(u) executar outras tarefas que Ihe sejam atribuidas pela Assembleia Geral ou
pelo

Conselho.

O Secretario Executivo serda nomeado pela Assembleia Geral por um periodo de
quatro (4) anos, com o maximo de dois (2) mandatos.

O Secretario Executivo deve participar nas reunides da Assembleia Geral e do
Conselho com o direito de intervir, mas ndo de votar. O Secretario Executivo
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pode também participar de reunibes de outras instituicbes que possam ser
estabelecidas pela Assembleia Geral.

ARTIGO 16°
A SEDE DO SECRETARIADO

A Sede do Secretariado da ATAF sera instalado na Republica da Africa do Sul.
Esta decisdo pode ser alterada por decisdo da Assembleia Geral através de um
voto afirmativo com a maioria de dois tergos.

O ATAF firmara um Acordo de Sede com o Estado Membro que acolhe o
Secretariado. O Acordo de Sede sera firmado e implementado logo que seja
razoavelmente possivel apds a data de entrada em vigor deste Acordo.

ARTIGO 17°
PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Os Estados Membros concederdo ao ATAF e aos funcionarios do Secretariado
os privilégios e imunidades necessarios ao exercicio das suas funcbes e ao
desempenho das suas obrigacdes, devendo facilitar as actividades empreendidas
na promocao dos objectivos da ATAF.

O Estado Membro que acolhe o Secretariado fard todas as diligéncias
necessarias para que esses privilégios e imunidades sejam concedidos ao
Secretariado e aos seus funcionérios oficiais.

ARTIGO 18°
FINANCAS E CONTABILIDADE

O Secretariado deve de preparar o orcamento do ATAF, o qual apds ser
adoptado pelo Conselho, deve de ser aprovado pela Assembleia Geral.

O ATAF devera gerir uma conta bancéria no Estado Membro que acolhe o
Secretariado. O Secretario Executivo serd o director da contabilidade do
ATAF, devendo gerir a conta bancéria da ATAF em conformidade com os
regulamentos e procedimentos.

Todos os fundos da ATAF, que devem incluir, mas que ndo estejam limitados a
ISso, quotas anuais, doacdes, contribuicdes para alem das contribuigcdes de
filiacdo, subvencbes, contribuicdes especiais e outras formas de rendimento
(como rendimento proveniente de fundos de dotacdo, servigos, actividades,
produtos e publicagcbes do ATAF) serdo pagos na conta bancaria da
organizagao.
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Os fundos do ATAF serdo exclusivamente aplicados com a finalidade de
garantir a implementacéo dos objectivos da organizacao.

O Conselho deve de propor a nomeacdo dos auditores externos para a ATAF e
determinar o seu mandato e renumeragdo para a aprovacdo da Assembleia
Geral.

A Assembleia Geral deve de considerar e aprovar as contas anuais auditadas da
ATAF.

O ATAF deverd preparar as contas segundo as praticas geralmente
reconhecidas e aceites.

ARTIGO 19°
RESOLUCAO DE LITIGIOS

Qualquer litigio quanto a interpretacdo ou aplicacdo deste Acordo serd
resolvido por consulta directa entre as partes em questdo, a qual pode ser
facilitada pelo Presidente.

Caso essa consulta ndo resolva o litigio, o Conselho encaminha-lo-4 para uma
Comissdo de Conciliacdo ad hoc independente para resolucdo. O Conselho
informara a Assembleia Geral sobre tais litigios e respectiva resolucéo.

A composicdo, mandato e procedimentos para o funcionamento de uma
Comissao de Conciliacdo estardo previstos nas Regras e Procedimentos.

ARTIGO 20°
ALTERACAO DO ACORDO

Este Acordo, a Regras e Procedimentos e a praticas da ATAF podem ser
revistas pela Assembleia geral dentro de cinco (5) anos apds este Acordo ter
entrado em vigor O Secretariado deve preparar um relatorio e recomendagdes
para serem considerados pela Assembleia Geral para poder decidir se deve ou
nédo conduzir tal revisao.

O Acordo da ATAF so deve ser emendado pela Assembleia Geral. As emendas
propostas serdo obrigatorias para todos os Estados Membros quando adoptadas
por voto afirmativo por uma maioria de dois tercos de todos os Membros da
ATAF.

Uma alteragdo a este Acordo pode ser proposta pelo Conselho ou por um
Estado Membro e o

Presidente deve ser notificado, nunca menos de quarto (4) meses antes da data

de reunido da Assembleia Geral aonde vai ser considerada. O presidente deve

de circular a notificacdo a todos os Estados Membros imediatamente.
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ARTIGO 21°
ASSINATURA

Este Acordo estard aberto para a assinatura de todos os Estados Africanos.

ARTIGO 22°
RESSALVAS

Nenhuma ressalva pode ser feita neste Acordo.

ARTIGO 23°

RATIFICACAO, ACEITACAO, APROYACAO, ENTRADA EM VIGOR E
ADESAO

1. Este Acordo estd sujeito a ratificacdo, aceitagdo ou aprovacdo dos Estados
Africanos.

2. Este Acordo entrard em vigor trinta (30) dias a contar da data de depdsito do
quinto (5°) instrumento de ratificacao.

3. Os instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovacao serdo depositados junto
do Secretario Executivo.

4. Qualquer Estado Africano que deseje tornar-se Estado Membro do ATAF apoés
0 Acordo entrar em vigor tornar-se-a4 Estado Membro por adesao.

5. Os instrumentos de adesdo serdo depositados junto do Secretario Executivo.

6. Para cada Estado Africano que adira a este Acordo, o Acordo entrard em vigor
quinze (15) dias apos esse Estado depositar o respectivo instrumento de adesao.

ARTIGO 24°
DEPOSITARIO

1. Este Acordo, todos os instrumentos de ratificacdo e adesdo, todas as alteragOes
ao Acordo e ainda o Regulamento Interno das instituicdes do ATAF serdo
depositados junto do Secretario Executivo.

2. O Secretario Executivo enviara copias autenticadas de todos os instrumentos de

ratificacdo e adesdo e de todas as alteracGes a este Acordo a todos os Estados
Membros.
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ARTIGO 25°
PROVISOES TRANSICIONAIS

Todas as decisdes tomadas na Conferéncia Inaugural do ATAF, que teve lugar
em Kampala, Republica do Uganda, entre 18 e 20 de Novembro de 2009, todas
as instituicdes criadas por ocasido da Conferéncia Inaugural com o propdsito de
estabelecer esta organizagdo e todos o0s mecanismos adoptados pela
Conferéncia Inaugural para este efeito permanecem validos e continuam a
existir e a funcionar no éambito deste Acordo, contanto que,
em caso de divergéncia entre o Acordo e esses mecanismos, prevalece o
disposto no Acordo.

O Comunicado de Kampala, a acta da Conferéncia Inaugural e as resolucdes
nela adoptadas estdo anexas a este Acordo e dele fazem parte integrante.

Para efeitos transicionais, e até que o ATAF esteja em condicdes de recrutar e
nomear o primeiro Secretdrio Executivo e de constituir o Secretariado, a
Direccdo-Geral dos Impostos da Africa do Sul (SARS, na sigla em inglés)
cumprira as obrigacdes e as fungdes do Secretariado, incluindo a fungdo de
depositario.

ARTIGO 26°
DURACAO, DISSOLUCAO E RETRACTACAO
O ATAF tem uma duracéo ilimitada.

O Conselho ou qualquer Estado Membro pode propor a dissolu¢do do ATAF. O
Presidente da Assembleia Geral sera informado dessa proposta pelo menos
quatro (4) meses antes da reunido da Assembleia Geral seguinte em que a
proposta devera ser deliberada. O Presidente fard circular imediatamente essa
proposta a todos os Estados Membros.

O ATAF pode ser dissolvido por resolugcdo aprovada em reunido anual ou
extraordinaria da Assembleia Geral. Tal resolugdo serd adoptada por voto
afirmativo com maioria de dois ter¢cos dos Estados Membros representados na
Assembleia Geral.

Na eventualidade de dissolucdo do ATAF, quaisquer fundos excedentarios
serdo doados a outra instituicdo ou organizacdo que tenha objectivos em geral
semelhantes aos do ATAF, designada na Assembleia Geral na qual a deciséo de
dissolver o ATAF for tomada.

Qualquer Estado Membro pode denunciar este Acordo mediante aviso prévio de
trés (3) meses ao Secretariado nesse sentido. Qualquer antigo Estado Membro
pode voltar a ser admitido como membro do ATAF nos termos e condic¢des que
0 Conselho considere necessarios.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados pelos
seus respectivos Governos, assinaram e selaram trés copias originais deste Acordo em
Inglés, Francés e Portugués, sendo todos os textos igualmente auténticos.

ASSIM FEITO E ASSINADO em nodia__ de do ano
de

(assinatura)

(nome do signatario)

Em nome do Governo de (nome do pais)
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ANNEXO A

-

FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF):
CONFERENCIA INAUGURAL

COMUNICADO OFICIAL DE KAMPALA

NoOs, os Chefes e funcionarios seniores das 31 Administracbes de Imposto africano, nos
reunimos em Kampala, Uganda de 18 a 20 de Novembro de 2009. L4, 25 Administracdes de
Imposto africano assinaram um Acordo, estabelecendo formalmente o Forum de
Administracdo de Imposto africano. NGs embarcamos nesta viagem com os representantes dos
9 paises parceiros de desenvolvimento e 18 organizacOes parceiras de desenvolvimento. Isto
marca um marco miliario crucial na realizacdo do nosso sonho de criar uma plataforma para
promover e facilitar cooperagdo mutua entre administragdes de imposto na Africa, e entre a

Africa e o resto do mundo.

O Foérum foi lancado oficialmente pelo Presidente da Republica de Uganda, Sua Exceléncia
Presidente Yoweri Museveni, e foi dado impeto adicional pelo apoio do Ministro ugandense de
Financas, a Meritissima Sra. Syda Bumba, e o Ministro Estatal ugandense de Financas
(Investimentos), Sr. Aston Kajara e 0 Ministra Estatal ugandense de Financas (Micro Finanga),
Sra. Ruth Nankabirwa.

Nossas experiéncias compartilhadas durante os trés dias ,mais uma vez demonstrou que a
administracdo de imposto eficiente e efetivo é fundamental para construir estados capazes. O
estabelecimento do ATAF contribuird diretamente ao desenvolvimento econdmico e boa

governacdo no continente africano.

ATAF é liderado por africano, administrado por africanos e apoiado principalmente pelas
pericias, recursos e contribui¢cBes financeiras dos seus Membros. Como uma iniciativa

africana, trabalhara para alcancar a elevada independéncia financeira para paises africanos.
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Para fazer o ATAF uma entidade que funciona, nds elegemos a Africa do Sul como o
Presidente do Conselho do ATAF; e Botsuana, Gabdo, Gana, Quénia, Nigéria, Ruanda,
Senegal e Zimbabue como membros do Conselho.Os paises Norte africanos de Mauriténia,
Marrocos e Suddo recomendaram que Marrocos junte-se ao Conselho como seu representante.
O Conselho ira submeter esta recomendacéo para o Presidente oficial eleitoral da PWC para
endosso e informard os membros da regido Norte Africana do resultado. Também,
unanimemente nés concordamos que a Africa do Sul seré o anfitrido da Secretaria do ATAF.

No intuito de permitir o Conselho do ATAF a cumprir suas funcdes, nos passamos resolucdes
necessarias relativo ao Acordo do ATAF, procedimentos, arranjos transitivos, alocagdo de
pessoal e 0 orgamento e programa de trabalho para 2010.

Como um resultado do nosso didlogo com os parceiros de desenvolvimento, nés reconhecemos
a significancia do seu apoio enquanto eles nos acompanham na estrada para transformar nossa
visdo do ATAF em uma realidade. Em respeito a isto, nossa proposta para cooperagdo
estabelece uma relacédo forte e nGs reconhecemos o0 seu apoio através da assisténcia financeira

e o compartilhamento das pericias técnicas.

O estabelecimento do ATAF é apenas o inicio. Enquanto nosso programa de trabalho ja esta
em marcha, a jornada em exercicio dos nossos objetivos serdo uma longa jornada, que nos,
juntos com nossos parceiros de desenvolvimento, ativamente promoveremos melhorias em
administracdo de imposto por compartilhar experiéncias, analises comparativas e andlise
interpares sobre melhores praticas. Juntos, nos desenvolveremos nosso banco de dados de
sistemas de imposto africano e metodologias, entregaremos eventos de desenvolvimento de
capacidade em politica internacional e domeéstica e assuntos de administracdo. Para facilitar
nosso programa de trabalho ao longo prazo, nds determinamos estabelecer um Centro de
Imposto africano.

Acima de tudo, nossa missdo é para mobilizar recursos domésticos mais efetivamente e
aumentar a responsabilidade de nossos estados para nossos cidaddos. NOs determinamos que a
préxima reunido do Conselho de ATAF sera realizada em Mar¢o de 2010, onde a data para a

primeira Assembléia Geral sera decidida.
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NOs nos orgulhamos das realizacbes do ATAF até agora, particularmente a fundacdo ja
desenvolvida em que esta conferéncia esta construida, bem como os eventos técnicos entregue

com a assisténcia dos membros de desenvolvimento.

NOs gostariamos de expressar nossa profunda gratidao para a perspicacia e lideranca do Grupo
de direcdo do ATAF, pelo o compromisso dos membros da Equipe de Trabalho Técnico e as
habilidades e esforgos da Secretaria Interina baseada no Servico da Receita Sul africana por ter
nos trazido até este ponto. NOs somos muitos gratos pelo compromisso e entusiasmo

demostrado por todos os delegados na conferéncia.
Finalmente, nds gostariamos expressar nossa gratiddo ao Comissério Geral da Autoridade de

Receita ugandense, seus funcionarios e ao Governo ugandense por sua graciosa hospitalidade,

excelente organizacéo e duro trabalho assegurando o sucesso desta conferéncia.

Kampala, Uganda
20 de Novembro de 2009
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Apéndice

ATAF ESTADOS MEMBROS:
Botsuana, Chade, Egito, Eritrea, Gabdo, Gambia, Gana, Quénia, Lesoto, Libéria, Malaui, Mauritéania,
Mauricio, Marrocos, Namibia, Niger, Nigéria, Ruanda, Senegal, Sierra Leoa, Africa do Sul, Sudo, Uganda,

Zambia e Zimbabue.

ADMINISTRACOES DE IMPOSTO AFRICANO PARTICIPANTES:

Benin, Camardes, Congo (Republica Democréatica), Mogambique, Suazilandia e Tanzéania

PAISES PARCEIROS DE DESENVOLVIMENTO PARTICIPANTES:

Franca, Alemanha, Irlanda, Japdo, Paises Baixos, Noruega, Suécia, Suica e o Reino Unido.

ORGANIZACOES DE PARCEIROS DE DESENVOLVIMENTO:
ADB, ATI, CERDI, CMI / ISS, DFID, EU - RT VAT, GTZ, FMI, ID, IRISH AID, JICA, KFW, NORAD,
OECD, SADC, SAICA, SDC e USAID.



ANNEXO B

’ AFRICAN TAX I
" ADMINISTRATION FORUM

CONFERENCIA INAUGURAL
FORUM AFRICANO DAS ADMINISTRACOES FISCAIS (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 18- 20 NOVEMBRO 2009

O lancamento oficial do Forum Africano das Administrac6es Fiscais teve lugar entre os dias 18 e 20

de Novembro de 2009 no Serena Hotel, Kampala, Uganda.

1. JANTAR DE GALA -18 DE NOVEMBRO DE 2009

A Conferéncia Inaugural do ATAF foi oficialmente aberta por Sua Exceléncia, o Senhor Yoweri
Kaguta Museveni, Presidente da Republica do Uganda, num jantar de gala oferecido pelo
Governo do Uganda no dia 18 de Novembro de 2009. Na sua intervencéo, o Presidente Ugandés
salientou a importancia da criacio de um Orgdo Continental que permitisse: desenvolver a
capacidade das AdministragOes Fiscais Africanas; promover a responsabilizagdo e a construgdo
do Estado; criar consenso e desenvolver uma abordagem comum relativamente a transformacao
do continente; e reduzir a dependéncia de Africa em ajuda externa. O Presidente Museveni
instou todos os paises africanos a filiarem-se ao ATAF pois é um marco de referéncia para o

desenvolvimento do Continente.

O discurso do Presidente do Uganda foi seguido de uma danca tradicional africana que serviu
para apresentar a unido do continente; apds a danca, foi apresentado um video intitulado “O
Caminho para Kampala” (a inauguracdo) e uma introdugéo e lancamento de uma publicacdo do
ATAF com 0 mesmo nome, a qual foi assinada pelo Presidente Ugandés.

Os outros oradores incluiram o Presidente do Grupo Directivo do ATAF, o Sr Oupa Magashula,

e a Ministra das Finangas do Uganda (UGA), a senhora Sydda Bbumba.

2. 12 SESSAO: ABERTURA OFICIAL - 19 DE NOVEMBRO DE 2009

A Conferéncia Inaugural do ATAF foi aberta oficialmente pelo Comissério Allen Kagina

(Comissario Geral da Administracdo Fiscal do Uganda), pelo Comissario Oupa Magashula



4.

(Presidente do Grupo Director do ATAF e Comissario dos Servicos de Administracao Fiscal da
Africa do Sul) e pelo Ministro Fed Omach (Ministro de Estado do Uganda) no dia 19 de
Novembro de 2009. Nas suas palavras de abertura, o Sr. Magashula deu as boas vindas a todos
os delegados presentes a primeira reunido do ATAF e salientou a importancia do ATAF para
Africa, “o caminho para Kampala”, o desafio enfrentado por Africa em termos financeiros
globais e 0 seu impacto na ajuda externa, bem como os desafios que o0 ATAF devera enfrentar
no caminho depois de Kampala. As palavras de abertura do Presidente do Grupo Director foram
seguidas da apresentacdo de uma mensagem gravada do Ministro das Financas da Africa do Sul,
0 Senhor Pravin Gordhan, na qual o Ministro sul-africano felicitava 0 ATAF e expressava 0 seu

total apoio pelo langcamento formal deste forum.

O Sr. Magashula também leu uma carta do Presidente da Area de Livre Comércio (ALC) da
Organizacdo para a Cooperacdo e Desenvolvimento Econdémico (OCDE) e Comissario da
Administracdo Fiscal (IRS), o Sr. Douglas Schulman, que declarou que continuaria a apoiar a
missdo do ATAF e expressou 0 seu desejo de que a experiéncia da ALC relativamente a
identificacdo das boas préaticas que tém vindo a surgir na area da administracdo fiscal, bem
como a sua experiéncia em termos da adopg¢éo de abordagens comuns relativamente a questdes
importantes, sejam de utilidade para o ATAF na consecugédo dos seus objectivos, permitindo-lhe
satisfazer as necessidades das administragdes fiscais que operam no ambiente africano.

22 SESSAO: OBJECTIVOS DA CONFERENCIA DO ATAF

A reunido inaugural da Conferéncia teve os seguintes objectivos:

a. Lancar o ATAF como uma organizacéo africana;

b. Apresentar o relatorio do Secretariado Provisério e o Programa de Trabalho do ATAF
para 2010 a titulo de informacéo;

c. Apresentar o Acordo do ATAF para aprovacéo;

d. Apresentar o Regulamento Interno do ATAF aos membros, a titulo de informacéo;

e. Eleger o Presidente do ATAF, o Conselho do ATAF e o pais de acolhimento do
Secretariado do ATAF; e

f. Adoptar resolucOes destinadas a permitir o trabalho futuro do ATAF.

22 SESSAO: RESULTADOS



a. O ATAF foi lancado oficialmente na Conferéncia Inaugural como o Orgdo Fiscal de
Ambito Continental, tendo sido bem acolhido pela comunidade africana e internacional;

b. O relatorio do Secretariado Provisorio do ATAF e o Programa de Trabalho do ATAF
para 2010 foram devidamente apresentados;

c. O Acordo do ATAF foi aprovado, a titulo provisorio, pelos seguintes Estados: Africa do
Sul, Botswana, Camardes, Chade, Costa do Marfim, Gab&o, Gambia, Gana, Lesoto,
Libéria, Malawi, Mauritania, Mauricias, Marrocos, Namibia, Nigéria, Quénia, Ruanda,
Senegal, Serra Leoa, Suddo, Tanzénia, Uganda, Zambia e Zimbabwe;

d. Os delegados tomaram nota do Regulamento Interno do ATAF;

e. A Africa do Sul foi eleita como primeiro Presidente do ATAF;

f. A Africa do Sul foi eleita como pais de acolhimento do Secretariado do ATAF. A
reunido concordou que a Direc¢do-Geral dos Impostos da Africa do Sul (SARS, na sigla
em inglés) desempenharia o cargo de Secretariado, assumindo as funcdes e obrigacfes
definidos no acordo, durante o periodo de transicdo até o ATAF ser legalmente
estabelecido;

g. Para além da Africa do Sul, que integrou o Conselho automaticamente devido a sua
eleicdo para presidir ao Frum, foram eleitos como Membros do Conselho o Botswana,
0 Gabao, o Gana, Marrocos, a Nigéria, 0 Quénia, o0 Ruanda, o Senegal e 0 Zimbabwe. (A
adesdo da regido da Africa do Norte foi adiada para posterior debate e negociagéo).

5. 228 SESSAO: RESOLUCOES TOMADAS NA CONFERENCIA

A reunido aprovou as seguintes resolugoes:

i. 12 Resolucdo: Sobre o Orgcamento do ATAF para 2010: Nés, os signatarios do
Acordo do Férum Africano das Administracfes Fiscais, determinamos incumbir
0 Conselho de ponderar e aprovar todos os aspectos do orcamento do
Secretariado do ATAF para o ano de 2010, e submeter o orcamento & 12 Reunido
da Assembleia Geral do ATAF em 2010 para sua ratificacao.

ii. 22 Resolucdo: Sobre a Nomeacéo do Secretario Executivo do ATAF: Nos, 0s
signatarios do Acordo do Forum Africano das Administracbes Fiscais,
determinamos incumbir o Conselho de iniciar imediatamente 0 processo de
nomeacao do Secretario Executivo do ATAF para aprovacdo pela 12 Assembleia
Geral do ATAF em 2010. Determinamos, ainda, que o Presidente, em consulta
com o Conselho, nomeard um Secretario Executivo interino para servir até a

nomeacao e inicio de fungdes do Secretério Executivo permanente.



Vi.

Vil.

viii.

3% Resolucdo: Sobre o Programa de Trabalho do ATAF para 2010: Nos, os
signatarios do Acordo do Forum Africano das Administracbes Fiscais,
determinamos incumbir o Conselho de considerar e aprovar o programa de
trabalhos do ATAF, preparado pelo Secretariado Provisorio, para o ano de 2010.

42 Resolucéo: Sobre o Destacamento de Funcionarios para o Secretariado do
ATAF: Nos, os signatarios do Acordo do Férum Africano das Administracdes
Fiscais, determinamos solicitar ao pais anfitrido do Secretariado do ATAF, bem
como a outros membros do Forum, que disponibilizem pessoal para possivel
destacamento para o Secretariado, apds a devida avaliacdo (e sujeito a um processo
de sele¢do), até a nomeacéo de funcionarios permanentes do ATAF pelo Secretéario
Executivo.

5% Resolucdo: Sobre o Estabelecimento de Centros Africanos de
Administracdo Fiscal: Nos, os signatarios do Acordo do Forum Africano das
Administragdes Fiscais, determinamos estabelecer um Centro ou Centros Africanos
de Administragdo Fiscal como uma instituicio do ATAF. Neste sentido,
incumbimos o Conselho e o Secretariado de investigar todos os aspectos referentes
ao estabelecimento de tal centro (ou centros) e de apresentar o respectivo relatorio
na 12 Reunido da Assembleia Geral de 2010.

62 Resolucdo: Sobre Cooperacdo Multilateral em Matéria Tributaria: Nés, os
signatarios do Acordo do Foérum Africano das Administracdes Fiscais,
determinamos desenvolver a nossa cooperacdo multilateral com organizagdes
parceiras, de forma a estabelecer relacbes que permitam o beneficio mutuo e
intercambio de conhecimentos em matérias tributérias, incluindo tdpicos como
Precos de Transferéncia, Partilha de Informacdo, a Tributacdo da Economia
Informal, Tratados Fiscais Internacionais e Governagéo.

72 Resolucdo: Sobre as 1% Reunides do Conselho do ATAF e da Assembleia
Geral: Nos, os signatarios do Acordo do Forum Africano das Administracfes
Fiscais, determinamos incumbir o Conselho de se reunir em Marco de 2010 para,
entre 0s outros assuntos operacionais do ATAF que precisam de ser tratados,
decidir a data da 12 Reunido da Assembleia Geral de 2010.

82 Resolucao: Sobre as Medidas de Transi¢do do ATAF: NGs, os signatarios do
Acordo do Forum Africano das Administraces Fiscais, determinamos instar os
Membros do Grupo Director e o Secretariado Provisorio a disponibilizar
funcionarios até a 12 Reunido do Conselho do ATAF, quando seréa feita a entrega
de todos os assuntos do ATAF ao novo Conselho e ao Secretariado.



iX.

92 Resolucéo: Sobre o Acordo e 0 Regulamento Interno do ATAF: Nés, os
signatarios do Acordo do Forum Africano das Administracfes Fiscais,
determinamos adoptar o Acordo do ATAF e o seu Regulamento Interno como os
documentos de fundacdo interinos por ocasido da Conferéncia Inaugural.
Determinamos, ainda, criar um comité com representacdo de paises Angléfonos,
Francdfonos e Lusofonos responsadvel por contribuir para a preparacdo destes
documentos de fundacgéo e por assegurar a qualidade dos mesmos. Os documentos
de fundacdo finais serdo adoptados na 12 Reunido do Conselho em 2010.

10® Resolucdo: Sobre a Clausula de Transicdo respeitante a Eleicdo do
Primeiro Presidente e do Primeiro Conselho do ATAF: Nés, os signatarios do
Acordo do Férum Africano das Administrages Fiscais, determinamos incluir uma
clausula de transicdo no Acordo do ATAF que preveja a eleicdo do primeiro

Presidente e do Conselho do ATAF por ocasido da Conferéncia Inaugural.

b. A reunido acordou ainda que o Regulamento Interno do ATAF seja submetido ao

Conselho do ATAF para revisao e aprovacao.

6. SESSAO 3 E 4: ARRECADACAO DE RECEITAS E O IMPACTO DA CRISE
FINANCEIRA GLOBAL EM AFRICA BEM COMO DESAFIOS ATINENTES A
MOBILIZACAO DE RECEITAS

a. Foram discutidas na reunido as seguintes questdes:

Vi.

Impacte da crise financeira e econdmica global e desafios enfrentados pelos
paises africanos, estados frageis e outros paises em desenvolvimento;

A importancia da mobilizacdo de recursos como principal fonte de receitas para
fins de desenvolvimento e como antidoto a ajuda externa para o

desenvolvimento;

iii. A ligacdo entre tributacdo, estado e cidadao;

A importancia de Africa desenvolver a sua propria agenda em resposta a crise
financeira global;

Os grandes progressos alcancados pela Libéria, Uganda, Tanzania e Ruanda no
dominio da administracdo fiscal;

A importéncia de dar especial atencdo a arrecadacdo de impostos, bem como a

despesa do estado;



vii. A relacdo entre a tributacdo e as politicas estratégicas, a politica e os cidaddos
africanos;
viii. A dimensdo da disparidade entre as economias formais e informais;
iX. Desafios em torno da regulamentacdo das economias informais que sd@&o em
grande medida baseadas em numerario;
X. A crise financeira e econdémica global e a sua relagdo com a tributacéo;
xi. O papel da tributacdo na crise financeira global;
xii. A necessidade urgente de Africa comecar a apropriar-se e a assumir a
responsabilidade pelo seu préprio futuro; e
xiii. A importancia de Africa fazer uma revisdo das suas estatisticas e planear o seu

futuro da forma apropriada.

52 SESSAO: DIALOGO DO ATAF COM OS PARCEIROS DE DESENVOLVIMENTO -
20 DE NOVEMBRO DE 2009

A Proposta do ATAF foi apresentada a reuniéo e foi alvo das seguintes reacgoes:

a. Os parceiros de desenvolvimento saudaram a criagdo do ATAF e prometeram cerca de
US$2 milhdes de apoio & organizacdo para 0s proximos 3 anos.

b. A Proposta cobre os elementos essenciais da construcdo do estado, responsabilizacdo e boa
governacao, bem como dialogo estratégico.

c. Os objectivos da proposta sdo claros e a sua tradugdo num programa de trabalho é realista e
escorada por um or¢camento conduzido pelos membros do ATAF.

d. A maior parte dos parceiros de desenvolvimento com capacidade para prometer a doagéo de
fundos tem de o fazer de acordo com procedimentos internos nacionais, pelo que néo
puderam confirmar o tipo de apoio (financeiro e/ou técnico) que poderiam prometer ao
ATAF. E preciso acompanhar-se a questdo junto aos seguintes doadores e parceiros de
desenvolvimento a fim de melhor definir o apoio disponivel e garantir a sua concretiza¢&o:

i. Comité de Assisténcia ao Desenvolvimento da OCDE;
ii. Governo da Noruega;
iii. Departamento para o Desenvolvimento Internacional do Reino Unido (DFID);
iv. Banco Africano para o Desenvolvimento (BAD);
v. Ajuda Irlandesa (Irish Aid);
vi. Agéncia Suica para o Desenvolvimento e a Cooperacgédo (SDC); e

vii. Agéncia Francesa para o Desenvolvimento.



8. ENCERRAMENTO DA REUNIAO - 20 DE NOVEMBRO DE 2009

A Conferéncia Inaugural do ATAF foi encerrada com observacdes do Sr. Aart de Geus
(OCDE), a Sra. Allen Kagina (UGA) e do novo Presidente do ATAF, o Sr. Oupa Magashula

(SARS), que apresentaram uma panoramica geral do trabalho a ser efectuado ap6s Kampala.



ANNEXO C

) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 1:
SOBRE ORCAMENTO DO ATAF PARA 2010

NOs, os signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto Africano, determinamos
a mandatar o Conselho a considerar e aprovar todos os aspectos do orgamento da Secretaria do
ATAF para 0 ano de 2010, e submeter isto a ratificacdo para a 12 Reunido da Assembléia Geral do

ATAF em 2010.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUGAO 2:
SOBRE A NOMEACAO DA
SECRETARIA EXECUTIVA DO ATAF

NOs, os signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto Africano, determinamos
a mandatar o Conselho para comecar imediatamente com o0 processo de nomeacdo da Secretaria
Executiva do ATAF para a aprovacgéo pela 12 Assembleia Geral do ATAF em 2010.

Além disso, nos determinamos que o Presidente, em consulta com o Conselho, nomeara um
Secretario Executivo interino para servir até tal tempo que o Secretario Executivo permanente for
nomeado e comecar com 0 0s deveres dele/dela.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009



) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 3:
SOBRE O PROGRAMA DE TRABALHO DO ATAF PARA 2010

NOs, os signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto Africano, determinamos
a mandatar o Conselho para considerar e aprovar o programa de trabalho do ATAF, desenvolvido
pela Secretaria Interina, para o ano 2010.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 4:
SOBRE O DESTACAMENTO DE FUNCIONARIOS PARA A SECRETARIA DO ATAF

NOs, os signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto Africano, determinamos
solicitar ao pais anfitrido da Secretaria do ATAF, bem como outros membros para disponibilizar
pessoal para consideracdo (e sujeito a um processo de selecdo) para o destacamento até que a
Secretaria Executiva possa nomear funcionarios permanente do ATAF.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009

11



e,

) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 5:
SOBRE ESTABELECIMENTO DO CENTRO DE IMPOSTO AFRICANO

NOs, os signatarios para o Acordo do Férum de Administragdo de Imposto africano, determinamos
estabelecer um(s) Centro(s) de Imposto africano como uma instituicio do ATAF. NOs, entéo,
mandatamos 0 Conselho e a Secretaria investigar todos os aspectos referente ao seu estabelecimento
e apresentar seu relatdrio para a 12 Reunido da Assembléia Geral em 2010.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

N RESOLUGAO 6:
SOBRE COOPERAGCAO MULTILATERAL EM ASSUNTOS DE IMPOSTO

NOs, os signatarios para o Acordo do Férum de Administragdo de Imposto africano, determinamos
desenvolver nossa cooperacdo multilateral com organizacdes parceiros, para estabelecer relacdes
com propositos de beneficio mutuo e compartilhamento de conhecimento em assuntos relacionados
ao imposto, inclusive topicos como Preco de Transferéncia, Compartilhamento de Informacao, a
Tributacdo da Economia Informal, Tratados de Imposto Internacionais e Governacao.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

N RESOLUCAQ 7: ]
SOBRE AS 1* REUNIOES DO CONSELHO DO ATAF E ASSEMBLEIA GERAL

NOs, os signatarios ao Acordo do Férum de Administracdo de Imposto africano, determinamos a
mandatar o Conselho para se encontrar em Mar¢o de 2010 e, entre 0 outros assuntos operacionais
ATAF a ser tratado, também determinar a data da 12 Reunido da Assembléia Geral em 2010.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 8:
SOBRE OS PREPARATIVOS TRANSITIVOS DO ATAF

NOs, os signatérios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto africano, determinamos
encorajar aos Membros do Grupo de Direcédo e a Secretaria Interina a disponibilizar os oficias até a

12 Reunido do Conselho do ATAF para a entrega de todos os negécios do ATAF para o Conselho
novo e Secretaria.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 9:
SOBRE O ACORDO DO ATAF E REGRAS & PROCEDIMENTOS

NOs, 0s signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto africano, determinamos
adotar o Acordo do ATAF e Regras & Procedimentos como os documentos de fundacgéo interinos a
Conferéncia Inaugural. Também, nos determinamos montar um comité com representacdo de paises
Angléfonos, Francéfonos e Luséfonos para fornecer opinido e assegurar a qualidade dos documentos
de fundacéo. Os documentos de fundacéo finais seréo adotados na 1a Reunido do Conselho em 2010.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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) CONFERENQIA INAUGURAL DO
FORUM DE ADMINISTRACAO DE IMPOSTO AFRICANO (ATAF)
KAMPALA, UGANDA: 19- 20 NOVEMBRO 2009

RESOLUCAO 10:
SOBRE A CLAUSULA TRANSITIVA NA ELEICAO DO PRIMEIRO PRESIDENTE E
CONSELHO DO ATAF

NOs, 0s signatarios para o Acordo do Forum de Administracdo de Imposto africano, determinamos

incluir uma clausula transitiva no Acordo do ATAF que permite eleger o primeiro Presidente e

Conselho do ATAF a Conferéncia Inaugural.

Kampala, Uganda
19 de Novembro de 2009
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